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Lessonl4 Wedding and Marriage

Part 1 Objectives

Topic: Wedding and marriage

Key vocabulary: M. »NE. B, %, &4, A, £, L
Grammar Point: “— (y i d i ng)” means “must be; certainly; definitely”. It is used to give a
reinforcing tone.

Negative of necessary: 7~ ] (buyong)

Using “ % (w & i)” to express the meaning of “in order to; for the purpose of”

Communication Skill: To be able to talk about weddings and marriage

Part 2 Vocabulary
Chinese English Examples
fujin e.g. W, LA EAKRIGHTD?
. n. nearby . .
ML (Excuse me, is there a fruit market nearby?)
gongyuan N ark e.g. HAVEENR ZIFE.
A ' P (They are dancing in the park.)
zhaogu eg KL KART, FE2AHARMM,
o V. to look after o )
A& R (My husband is ill and needs someone to look after him.)
ldo adi old e.g. KAWL T W AF 4 B T([20ji], oneself) .
* ) (My grandmother doesn't think she's old)
jiéhdn e.g. WATHAT A BT 25457
V. to marry . .
2545 (When are you planning to get married?)
zhu v to wish e.g. MARA B HAR,
AL ' (Wish you a Happy Birthday.)
canjia . e.g. MEROGRIRICEARSAT G?
V. to take partin ” .
B (Did you take part in the football match yesterday?)
[iwu . e.g. KREMIANLEIEALY o
. n. gift i ) .
4 (I like this wedding gift.)

Part 3 More vocabulary

More vocabulary for weddings and marriage

A A [taiji] Tai Chi # A [ldorén] old man XA [fumd] parents
Sh 34 [waistnnii] granddaughter F#h% [sannii] granddaughter ¥ [stnzi] grandson
(daughter's daughter) (the daughter of your son) (the son of your son)

sh 3 waistn] grandsonftaughter's son)  |#F/ [waigong] grandfather(maternal) #§4L [hanli] wedding

Faid [jiaydu] to cheer up ShE [waipd] grandmother(maternal) | 4T [juxing] to hold
93 [tingshud] hear of; hear about BUF [zhéngflu] government FAT [tigidn] in advance
Z~H [blyong] don't have to & %] [gandao] to feel
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Part 4 Reading

Version A(Without pinyin)

Steve: YT3L([tingshud], hear of; hear about) 17 #E& £ T, 4RAT([tigidn], in advance) #L
A7) #74E B AR (Wish you a happy wedding) !

MEg: Wi k. AR TAS 2 AR 5?7 k Hde KA 89 HRAL e

Steve: 1711 & YRIL AT ([juxing), to hold) #5&4L?

MW#: L A& Puli(zhongshan)/ A B L & Hilton BJE, A X)L FX &R H1E,

Steve: %f, &K —& & * #. &K T KL FEHA &4 B 2 A XF([fumd], parents)
—A AE, A1 R?

BEe: £ L ATH R E M R A A AR ME, LA RS EA M T —
# WX, ¥ &3, mE M &KX 7 H(bdyongl, don't haveto) L3, ¥AB T KA
ey &M B ZF. h &4 B Bz Re fo X&F —A £ 2?

Steve: 24y, FE fo FEH R —#, &M TN ¥ UBE # &~ o X&FE —& £ T,
ST, KA AR E — A B AL, R ' BE MH2 iLs?

M TR T, #E R MR R R Adm B4l Bt R RIAF 89 &5 AL T,

Version B(With pinyin)
Tingshuo ni zhUnbéijiéhan le,  tigian zhu
Steve: YT ([tingshud], hear of; hear about) 1% /#& %445 T, #AT([tigian], in advance) #L

nimen xinhan kuaile!

A4 # 4 B AR (Wish you a happy wedding) !

Xiéxie ni. Ni xiagé xingqilii you shijian ma? Lai canjia women de hinliba!

MEE: R R R TS 2 AEE B2 Rk Hde #4189 4L el
Nimenzai nar juxing hanli?

Steve: 1111 & “RJL Z4T([juxing], to hold) 4&4L?
Jiu  zai zhongshan gongyuan fujin  de Hilton jitudian, codng zhér guoqu hén fangbian.

M#e: 3L A& Fl(zhongshan)a~E L 49 Hilton B8, A X)L iFX & FH1E,
Hao, wd vyiding huiqu de. W0 tingshud héndud zhonggudrén jiéhin yihou hui  hé
Steve: ¥F, & —& & £ #. X U RkKZ  FEA LI UEBE &
fumu yigi  zhu. Nimen ne?
A ([fumu], parents) —A2 {£, 1R{1 ®?
Wdmen yé dasuan rang fUmd banldi hé womenyiqi zhu, zhér youhénduo ldorén,tamen kéyi
A &N & ATH AR XKF MOk A A R F, XL A RS EA, A TR
yigi  lidotian, zuod yundong, érgié tamen méitian buyong shangban, ythou
—& WX, % &3, mEL il X 7 HA(buyodng], don't have to) L3z, 1B
kéyi bangzhl women zhaogu haizi.  Nijiéhan yihou yinggai buhuihé fumud vyigi zhu ba?
T B A B BT R B OUB BiE RA e XE —A fE R?
Shide , yinggud hé zhonggud bl yiyang, women shiba suiyithou jiubu hé fuml vyigi zhule.
Steve: 289, ZE f= FH F —#H, &M TN ¥ UE H T = XEF —£ 1 T,
Duile, wo xiangwéini maiyi gé jiéhanliwl, ni zuixidangyao shénme liwu?

AT, KB AR K — A S ALY, R BE AL AL
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Buyongle, xiexie ni. Ninéngldi canjia hinli jil shizuihdode jiéhin liwu le.
ME: RAT, HHE MR, 1R B R B HRAL B R R4 9 BE Al T.
1. Read then Answer the Questions

1) Whenis #7##’s wedding?
A. This Saturday B. Next Saturday
2) According to ##%, what is the best wedding gift?

A. Buy something for her B. Attend her wedding

2. True or false. 1 2

1) The hotel is not far away from the park.

2) Steve will live with his parents after he gets married.

Part 5 Listen then Answer the Questions

1. Whose wedding did the speaker attend last Friday?
A. Her sister’s B. Neighbour’s

2. What wedding gift did the speaker buy?
A. Chinese paintings B. Chinese tableware

3. Chinese people usually wear red when they get married.

T F

Part 6 Grammar

> As an adverb, —% (yiding) is often used as a reinforcing tone, and means
“must be; certainly; Definitely”.

English

| definitely will go. # (1) | — &4 (definitely will) J= (go)

He must be crazy. . (He) — & & (must be) . T (crazy)

More examples:
B RARAIT — 2 &k, (You guys are definitely going to come tomorrow.)
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> Negative of necessary: 7~ A](buyong)

@ » “A R [bayong]” means "don't need to", "don't have to",
m "not neccessary"” or "there is no neccessary”.
E.g.

1. #ZF 4K # Z. Kids don't need to buy tickets.

2. 5 XA /m¥L, We don't need to work overtime today.
» In response to an enquiry of whether there is any necessity

in doing something, the negative answer is always “ 7~ J{".
E.g.

A EE ZH D

B: AT, #i&,

5 EE
S 00®

@

[
)
5]
ol

More examples:

A:ZATBA KL E %k L#E5? (Do we need to come to work tomorrow?)

B: IXA Mk T. (Youdon't need to come tomorrow.)

> Preposition " (w & i)" is often translated into English as "for".
When somebody does some sort of activity (physically and mentally) for another
party, you're likely to use " % (w & i)".

: Chinese
English
' SRR
L
| feel happy for you. & (1) %(you) (feel happy)
She works for the United (she) % B BUT TAE
States government. (U.S. government) (work)

More examples:

1. ik &A1 4 1778 & ([shdu], measure word)d%. (Let's sing a song for you.)

2. E/NAE R ZHE R NARMAY, (This birthday cake is made for you.)
Part 7 Exercises

1. Translate the following words.

to
look after
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2. Matching.

to
take part i

1) He has done a lot of things for me.

3. Translate.

A RkE K M FEHT K

2) This gift is bought for mum.

A A X R A BB

3) I've already bought the birthday gift for you.

e 4l KT MR O A£B A K

4) | got a cold, could you buy some medicine for me?

BE K T K A K T ZEIL B B
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